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Vylihl se bubagek

Maly bubacek se vylihne pred hradem ve snéhu.
Je mu zima a zamifi do hradu. Spadne do teplé
cokolddy a potkava tri carodéjnice.

u temnou zimni noc zacalo snézit velmi potichu. Jeden by si

toho ani nev$iml. Drimajici sové na smrku zasnézila hlava tak

tiSe a jemné, ze ji to ani neprobudilo z kratkého noc¢niho snéni.
Vzbudilo ji az to, ze ji zacaly néjak studit nohy. Snih padal do jiz
zasnézené krajiny, na které byste ale lidské stopy hledali marné. Pres
dvé sté let tam lidska noha nevkrodila. A to se stalo tu noc, tenkrat,
bylo to n¢kdy ke konci zimy, kdy se sem dotoulal jakysi vyhubly tulak.
Prespal jednu noc a dalsi noci uz se bud nedozil, nebo utekl tak rychle,
ze to nikdo nestacil zpozorovat. A dalsich dvé sté let tam zase lidska
noha nevkroci, tak je to.

Za témi sné¢hovymi hradbami a lehkym oparem ze snéhovych vlo-
cek staly hradby opravdové. Maly hrad, nenapadny a Gplné neznamy.
Nejspi$ ani neni na mapé, protoze stoji v misté, které asi nikdo do
mapy nakreslit nemohl, protoze tam nikdo nikdy nebyl. A té noci se
v jedné navaté zavéji u toho kamenného hradu vylihl bubak. To se tak
stane, ze néktery bubak vznikne, jiny se narodi, dalsi vylihne. A ten-
hle se vylihl ze sn¢hu. Dival se na svét uzasle, protoze takhle né¢jak
si predstavoval r4j. Bilé vlocky, mezi tézkymi mraky obc¢as vykoukl
zatici mésic, aby vytvoril stribritou nadheru a... Jé, tamhle je strom —
a jak vysoky! A tady dalsi... A tady? Hrad? A sviti se v ném! Bubdk
se samym ulekem prikréil do sné¢hu. Docela se bal, protoze co kdyby
v tom hrad¢ byli bubaci?

Opatrné se prodiral cerstvym sn¢hem a u vchodu spatfil podiv-

nou straz. Sedély tam mouchy. Bylo jich moc. Kazda méla na sobé






riznobarevny svetr z ovci vlny. Mzouraly do dvou svicek po stra-
nach hradebnich tézkych dveri a Sevelily. Byla jim zima. Foukaly si
sosaky teplo do dlani a snily o letnim paraku, skvrnach od sladké
limonady, okoralém rohliku s maslem, starém bananu schnoucim na
slunci, nejasnych zbytcich jidla a o vécech, o kterych ani neni slusné
psat, vzdyt prece znate mouchy. Jsou prosté jiné nez lidi. A 1 jiné nez
bubaci. Na tomhle hrad¢ se jim darilo naramné dobre.

Maly bubak netusil, Ze tenhle Gplné obyc¢ejny hrad obyvaji sami
podivni tvorové a vétsina z nich jsou bubdaci. I kdyz se vylihl ze sn¢hu,
uz ho trochu zablo celé télo. A taky zavidél moucham jejich teply svetr.

Bubak byl maly a bal se. Hrad na néj shlizel shora do mrazivého
sné¢hu a vzbuzoval v ném pocit bazné. Stejné tak se bubackovi neli-
bil pocit zimy, ktery v ném silil kazdym okamzikem. Tak rad by
zalezl nékam do tepla! Kdyz tu ho néco lahodného zasimralo v nose.
Z okénka, které vedlo asi nékam do podzemi hradu, se linula lahodna
a k tomu takova né¢jakd carodéjna vané. Jako by to okénko vedlo
primo do ¢arodéjné kuchyné. Ale maly bubak, ktery se prave vylihl ze
snéhu, nevédel, co je ¢arodéjné a co ne. Ani chudacek sam nevedél, ze
je bubak. On vlastné vubec nevédél, co je. Vylihl se ze sn¢hu, byl maly
a bily a jeho tlapicky nechavaly ve sné¢hu témeér neznatelné malinkaté
otisky.

Jestlipak mé mouchy, které strezi hrad, pusti dovnitr? Mudroval
v duchu. Ale mouchy mély jiné starosti. Hled¢ly, aby jim neomrzly
sosacky, myslely si na ty své véci, a navic vS§ema svyma o¢ima malého
bilého bubacka na bilém sn¢hu vibec nevidély. A tak mily bubacek
hop a skok, protahl se okénkem za tou lahodnou a htejivou vani.

Chtel se rozhlédnout, kde ze se to vlastné ocitl. Jenze jak se prota-
hoval okénkem, uklouzly mu tlapky umacené od sn¢hu. A bubacek
padal a padal a pak to najednou zblunklo a on citil, Zze se propada
do néceho teplého a sladkého. Placal se v tom a vidél, Ze je to celé
cokoladové hnédé. Chutna to moc dobre, pomyslel si v jednu chvili.

Ale placal jako o zivot, aby se z toho dostal ven. Vtom ucitil, ze ho






uchopila néjaka cizi ruka, vytahla ho z té hmoty a postavila na stal.
Bubacek si promnul oc¢i zalepené tou cokoladovou dobrotou.

,»A ty tady deélas jako co?* ozval se unaveny skripavy hlas.

,»A to je jako co?* ozval se druhy, trosku pisklavéjsi hlas. Pak se
prisouraly né¢jaké dalsi kroky a ozval se povzdech: ,,Co je to?*

Ruka zacala bubackem trast, asi tak, jako kdyz se snazi vyklepat
prachovku nebo zaSpinéné tricko. Jenze cokolada nepousti stejné
snadno jako prach nebo drobky z rohliku, a tak sn¢hovy bubdk zusta-
val jaksi tmavy. A co hat. Jak byl cely studeny a promrzly, cokolada
na ném ztuhla.

Ruka ho postavila na zem, az to brinklo. A brinklo to opravdu
razne¢, ponévadz se bubdk zakymacel, zapraskal a cokolada se na ném
rozloupla na dvé poloviny. Presn¢ jako kdyz se rozpadne hnédy Miku-
1as v alobalu.

Bubacek zamrkal. Vedle néj byly bajecné cokoladové otisky jeho
samého. Zepredu — o¢1, ruce 1nos — a zezadu, no, tam vite co... prosté
1 zezadu to byl bubak.

Nad bubackem se sesly troje oci. Zelené jako smaragdy. Byly to ti1
podivné damy s vlasy jako draty a malicko skripavymi hlasy.

1
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Bubacek
v ¢arodéjné Kuchyni

Bubaéek se seznamyje s Jitrnici, Metrnici
a Dratenici. Poznava nenazraného Miiamika
a dostava jméno Buba jzlik.

o fitha!* ozvalo se trojhlasné.
,»ITeda, damy, tohle je opravdu parada!* rekla jedna té
, , druhé 1 té treti. Bylo tézké je néjak rozeznat, vSechny ti1
totiz vypadaly, jako kdyz si z oka vypadnou.

,Hele, ze té sem poslal ten koumes z hladomorny, ze jo?* pichla do
bubacka pichlavym prstickem ta druha.

wZ.¢ jo>* pichla ho tieti z druhé strany.

Bubacek byl cely zmateny. Netusil, ze se ocitl v hradni ¢arodéjné
kuchyni, ve které se nevarilo obycejné jidlo, ale vynalézaly se tam deli-
katesy prvni kategorie. Delikatesy druhé kategorie se varily v obycejné
kuchyni a treti kategorie neexistovala. Ale tu pry jedi lidé, podivni tvo-
rové zijici nékde na druhém konci svéta nebo tak néjak, tradovalo se.

Koumes z hladomorny? Kdo je to? Bubacek koktal, a nez se
vykoktal, vzala ho jedna z dratovlasych vynalezkyn za snc¢hovy
kozisek a odnasela ho kamsi vratit tomu koumesovi.

Bubak jen zoufale ziral, jak jej ta podivna pani se zelenyma ocima
nese z kuchyné pryc¢ kamennou chodbou dola. Ttasl se strachy, protoze
toho za tu kratkou dobu od svého vylihnuti zazival az prili§ mnoho.
Ze zoufalstvi okusoval zbytky c¢okolady ze svého bilého kozisku, coz
ho trochu uklidnilo.

Konecné dosli dola, kde chodba koncila mrizi. Bubacek zamzou-
ral do pritmi temné kobky. Zelenooka pani prostrcila kostnatou ruku
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s bubackem mfizi a zakricela: ,/Tohohle bubajzlika jsi poslal do
kuchyné zase ty?*

Bubécek nic nechapal. Ze by se jmenoval Bubajzlik? Vlastné ani
nevédél, jaké ma jméno. Bubak, kdyz se vylihne, nema jméno. To mu
musi teprve dat néjaky jiny bubak.

Bubacek se v pritmi rozkoukal a najednou vidél, jak se v kouté
néco pohnulo. Bylo to néjaké strasidlo. Tlusté a chlupaté. Povystrcilo
hlavu, zahledélo se na bubacka a pravilo: ,,Zadnyho bubajzlika jsem
neposlal.

Pani si otocila bubacka zase k sobé a zeptala se: ,,Kde ses tu teda
vzal, bubajzliku?*

Bubacek pokrcil rameny. Ale byl rad, Ze uz ma jméno. Bude tedy
Bubajzlik, kdyz mu tak ostatni rikaji.

,,Kde to jsem, pani?* zeptal se tise.

,»Kde?* zasmala se ta zelenooka. ,,Prece na Bubdkové! My tii tam
v kuchyni varime pro cely hrad. A tuhle strasidlo Mnamik nam chodi
vyjidat kuchyni, tak ho radsi nechavame v hladomorné.*

Strasidlo Mnamik v kouté jen smutné povzdychlo a pohladilo si
brisko.

»Jenze on, mizera, je pékny koumes, obcas posle né¢jaké mensi stra-
sidlo, aby mu prineslo néco k jidlu,” podivala se zelenooka patravé na
bubacka.

,»M¢ nikdo neposlal,“ zavrtél hlavou bubacek, ,,ja jsem se pred
chvili vylihl ve sné¢hu.”

Zelené oci hradni kucharky zjihly.

,Uplné Cerstvy snézny bubajzli¢ek? privinula si ¢arod&jnice bu-
backa do narudi. ,,Tak to mdme na hradé novy prirastek!*

,»Mneé rikaji kamaradi Mnamidlo, ozval se z kouta Mnamik. ,,Ale
Mnamik je kratsi,” dodal.

Dratovlasa dama po ném hodila trosku jedovaty tsmév a cukrovala
o¢ima na bubacka. A tak mél ten vypaseny Mnamidlo smilu. Nez bys

ekl Svec, pravila cosi v tom smyslu, ze ,,dobfe a nazdar a m¢j se tu



hezky* — a uz odnasela sné¢hového bubacka zpatky do své kuchyné.
Mnamidlo se stocil do klubicka na kamenné podlaze a opét usnul.

Détatko, miminecko, bubatecko — to uz tady nejméné tii sta let
nebylo!!! Jak jen mé mohlo napadnout vracet ho tomu noumovi chlu-
patému! Dupala carodéjnice dlouhou hradni chodbou, az se stény
otrasaly. Roztrepené Saty za ni vlaly a uz uz se vidéla, jak bude o tohle
stvorenicko pecovat. To si s holkama uzijou!

Holky uz c¢ekaly, u dfevéného stolu vedle kotle s cokoladou zivée
rozhazovaly rukama a jedna byla rozcilenéjsi nez druha. Pred sebou
meély ty dvé pulky cokolady, které spadly z malého bubajzlika. Poné-
kud se zpozdénim je totiz napadlo, jak b4jecna to je véc. Protoze kdyz
se ty dvé poloviny spoji a slepi cokoladou, vznikne kopie bubacka. To
je pochoutka prvni kategorie!!!

,,Je to bubatecko!!! ﬁplné nové¢, krasné, cerstvoucké, jesté voni.. .,
sveholila ¢arodéjnice, kdyz prispéchala zpét do carodéné kuchyné.

[13

,INo proto...,” vyskocila jedna z nich od stolu a hned se strhla
bourliva debata. Jestli ho ulozit do postylky a pecovat o n¢j sladkym
mlékem a ¢okoladou, nebo ho postavit na podstavec do policky nad
kotlem a pouzivat jako kuchynskou pomucku pro vyrobu cokolado-
vych figurek. Bubacek z toho mél oci navrch hlavy.

,, I'iicho, Zensky!* zavelela ta, jez ho drzela v naruci. Vylihla se
totiz kdysi jako prvni, a tak kdyz doslo k néjakému sporu, musela mit
posledni slovo. Postavila bubajzlika na stil a vazné pravila: ,,Tak aby
bylo jasno, tohle mladé musime v prvni radé vychovat. Pokud se mu
libi cokoladova koupel, bude nam pomahat vyrabét figurky. Ale na
starost si ho vezmu ja — a basta! Jmenovat se bude Bubajzlik.“ Pak
natocila bubacka smérem ke svym sestram a pravila: ,,Ja jsem Metr-
nice, tamhleto je Dratenice a tamto Jitrnice.

Nacez té jedné zatikalo levé oko a osila se ramenem: ,,Nejsem
Jitrnice, zamumlala. Tohle jméno ji byl vazné strasak dluzen, a to
vSechno jenom proto, Ze se nestihla vylihnout v¢as a tohle jméno na

ni zbylo. Dobala prstitkem do ¢okoladové polevy a tvatila se smutné.

15
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Bubajzlikovi bylo té pani trosku lito. A jak se tak na ni dival, Jitrnice
se na n¢j taky podivala, jeji zelené oci malicko zjihly a podrbala ho
prsticky pod bradou.

»Mné¢ se Jitrnice libi, rekl.

,»Vazneé? zasveholila na néj prekvapené. , Tak to jsi asi prvni,
usmala se a znovu ho posimrala pod bradou. ,,Tak ja ti udélam hor-
kou c¢okoladu s mlékem,“ rekla a za chvilku uz rachotila hrnicky

a nalévala mléko.
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